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Ïðîèñõîæäåíèå ãëàãîëüíûõ ôðàçåîëîãèçìîâ â ÿçûêå õàóñà.
Õàóñà � êðóïíåéøèé ïî ÷èñëó íîñèòåëåé ÿçûê ÷àäñêîé âåòâè. Ðàñïðîñòðàí¼í â Çà-

ïàäíîé Àôðèêå, øèðîêî èñïîëüçóåòñÿ êàê ÿçûê ìåæýòíè÷åñêîãî îáùåíèÿ.
Ôðàçåîëîãèçìû áûëè è îñòàþòñÿ â ÿçûêå íà ïðîòÿæåíèè âñåé åãî èñòîðèè, î í¼ì

ñâèäåòåëüñòâóþò è äðåâíèå ïàìÿòíèêè, è ëèòåðàòóðíûå ïðîèçâåäåíèÿ íîâîãî âðåìå-
íè, ÿçûê ñðåäñòâ ìàññîâîé èíôîðìàöèè, à òàêæå çàïèñè æèâîé ðàçãîâîðíîé ðå÷è. Ïîä
ôðàçåîëîãèçìîì ìû áóäåì ïîíèìàòü óñòîé÷èâóþ è âîñïðîèçâîäèìóþ ðàçäåëüíîîôîðì-
ëåííóþ åäèíèöó ÿçûêà, ñîñòîÿùóþ èç êîìïîíåíòîâ, íàäåë¼ííóþ öåëîñòíûì (èëè ðåæå
÷àñòè÷íî öåëîñòíûì) çíà÷åíèåì è ñî÷åòàþùóþñÿ ñ äðóãèìè ñëîâàìè. Êàæäûé êîìïî-
íåíò ôðàçåîëîãè÷åñêîé åäèíèöû èìååò îïðåäåë¼ííîå ëåêñèêî-ãðàììàòè÷åñêîå îôîðì-
ëåíèå è ñîõðàíÿåò ãðàôè÷åñêóþ îòäåëüíîñòü.

Ãëàãîëüíûé ôðàçåîëîãèçì � ýòî ôðàçåîëîãè÷åñêàÿ åäèíèöà, êîòîðàÿ âûñòóïàåò â
ïðåäëîæåíèè â ðîëü ñêàçóåìîãî, ò.å. çàíèìàåò òî ìåñòî, êîòîðîå çàíèìàåò ãëàãîë.

Ñ òî÷êè çðåíèÿ ïðîèñõîæäåíèÿ ôðàçåîëîãèçìû õàóñà ìîæíî ðàçäåëèòü íà: èñêîííî
õàóñàíñêèå, çàèìñòâîâàííûå è êàëüêè.

Ó÷èòûâàÿ, ÷òî ðå÷ü èä¼ò î ãëàãîëüíûõ ôðàçåîëîãèçìàõ, òî ðàçóìíî ïðåäïîëîæèòü,
÷òî ïîäàâëÿþùåå áîëüøèíñòâî èç íèõ ïðèíàäëåæàò ê ïåðâîé ãðóïïå, òàê êàê îñíîâíûì
êîìïîíåíòîì â íèõ ÿâëÿåòñÿ ãëàãîë, çàèìñòâîâàíèå êîòîðîãî ïðîèñõîäèò ðåäêî. Áîëåå
òîãî, êàê áûëî çàìå÷åíî âûøå, ïðàêòè÷åñêè âñå ðàññìàòðèâàåìûå ôðàçåîëîãèçìû ñî-
äåðæàò ãëàãîë, âõîäÿùèé â ñïèñîê ñàìûõ èñïîëüçóåìûõ ñëîâ: ci ¾åñòü¿, sha ¾ïèòü¿, yi
¾äåëàòü¿, d'auka ¾áðàòü¿, sa ¾êëàñòü¿, ba ¾äàâàòü¿ è äðóãèå.

Êî âòîðîé ãðóïïå (ê çàèìñòâîâàíèÿì) îòíîñèì ôðàçåîëîãèçìû, îäíà èç ñîñòàâíûõ
÷àñòåé êîòîðûõ ÿâëÿåòñÿ çàèìñòâîâàííîé. Â îñíîâíîì ýòî, êîíå÷íî, èìåííàÿ ÷àñòü
(yanka shari'a ¾áûòü âíåñ¼ííûì (î ïðèãîâîðå)¿, bi umurni ¾ñëåäîâàòü èíñòðóêöèè¿, ci
kwaf ¾âûèãðàòü êóáîê¿).

Òðåòüÿ ãðóïïà ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé êàëüêèðîâàííûå ôðàçåîëîãèçìû. Ôðàçåîëîãè÷å-
ñêàÿ êàëüêà � ¾ýòî óñòîé÷èâîå ñî÷åòàíèå ñëîâ, âîçíèêøåå â ðóññêîì ÿçûêå â ðåçóëüòàòå
äîñëîâíîãî ïåðåâîäà èíîÿçû÷íîãî ôðàçåîëîãèçìà¿ [Øàíñêèé, 1985]. Ãîâîðÿ î çàèìñòâî-
âàíèÿõ â õàóñà â îáùåì, íåîáõîäèìî çàìåòèòü, ÷òî êàëüêèðîâàíèå � äîâîëüíî ðàñïðî-
ñòðàí¼ííûé â ÿçûêå ïðè¼ì, òàê êàê áîëüøîå êîëè÷åñòâî ñëîâ, èñïîëüçóåìûõ äëÿ îáî-
çíà÷åíèÿ êàêèõ-ëèáî äîñòèæåíèé öèâèëèçàöèè, ñîâðåìåííûõ ðåàëèé, áûëî îáðàçîâàíî
èìåííî ïóò¼ì êàëüêèðîâàíèÿ ñ àíãëèéñêîãî, àðàáñêîãî èëè äðóãèõ ÿçûêîâ.

Îäíîé èç ãëàâíûõ ïðîáëåì èçó÷åíèÿ ôðàçåîëîãèè ÿçûêà õàóñà ÿâëÿåòñÿ îòñóòñòâèå
ñëîâàðåé ïî ôðàçåîëîãèè. Íî, ÷òî êàñàåòñÿ ýòèìîëîãèè, òî çíà÷åíèå áîëüøèíñòâà ôðà-
çåîëîãèçìîâ ìîæåò áûòü áåç òðóäà îïðåäåëåíî è áåç äîïîëíèòåëüíîãî èçó÷åíèÿ, õîòÿ
áû ïîòîìó, ÷òî çíà÷èòåëüíàÿ ÷àñòü âûðàæåíèé ñîñòîèò èç íàèáîëåå óïîòðåáèòåëüíûõ â
ÿçûêå ñëîâ. Îäíàêî òàêèå âûðàæåíèÿ, êàê íàïðèìåð, sha maza ciki, îçíà÷àþùåå ¾áûòü
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îïàñíûì ÷åëîâåêîì¿ (sha ¾ïèòü¿ + maza (ìí.÷.îò miji � ìóæ÷èíà, ìóæ) + ciki ¾æè-
âîò¿), èëè kai takarda ¾óìåðåòü¿ (kai ¾ïðèíåñòè¿ + takarda ¾áóìàãà, äîêóìåíò¿) ñ òðó-
äîì ïîääàþòñÿ ïîïûòêàì ýòèìîëîãèçàöèè.
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